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Zaslon za
postavljanje
na glavu

Prije prve upotrebe

Pogledajte u ,Vodicu za pocetak” upute
0 povezivanju sustava, nosenju jedinice
i konfiguriranju pocetnih postavki.

HMZ-T3W



Upozorenje

Kako bi se smanijila opasnost od pozara ili
strujnog udara, uredaj nemojte izlagati kisi

ili vlazi.

Kako biste smanijili rizik od poZara, ne
prekrivajte ventilacijski otvor uredaja
novinama, stolnjacima, zavjesama itd.

Uredaj ne izlaZite otvorenim izvorima vatre
(na primjer, upaljene svijece).

Kako biste smanjili rizik od pozara ili
elektricnog udara, uredaj ne izlazite kapanjuili
polijevanju te na njega ne stavljajte predmete
napunjene teku¢inom kao $to su vaze.
Bududi da se utika¢ za napajanje (glavni
utika¢) upotrebljava za iskljuc¢ivanje jedinice
iz zidne uticnice (elektricne mreze), prikljucite
jedinicu u lako dostupnu strujnu uti¢nicu.
Ako primijetite neuobic¢ajeno ponasanje
jedinice, odmah iskljucite utikac za napajanje
(glavni utikac) iz strujne uti¢nice.

Opremu ne postavljajte u skucen prostor

kao sto je polica za knjige ili sli¢cno.

Ne izlaZite baterije ili uredaje s ugradenim
baterijama prekomjernoj toplini, poput
sunceve svjetlosti i vatre.

Mjere opreza

Komplet nije iskljuen iz izvora napajanja sve
dok je priklju¢en u zidnu uti¢nicu c¢ak i ako

je sam komplet iskljucen.

Nazivna plocica nalazi se na dnu jedinice
procesora i na dnu baterijske jedinice.



Mjere opreza
za zdravlje

Ogranicenja dobi

Gledanje video slikaili igranje na ovom
uredaju moZe utjecati na zdravlje
djece u razvoju. Ovaj uredaj ne bi
smjela upotrebljavati djeca mlada

od 15 godina.

Upotrebljavaju zastitu uredaja
lozinkom (str. 32) na ovom uredaju
kako biste sprijecili da ga
upotrebljavaju djeca.

Gledanje videozapisa na zaslonu

postavljenom na glavu

* Neke osobe mogu osjetiti nelagodu
(kao $to je napor ociju, umor, mucnina
ili bolest kretanja) tijekom gledanja
videoslika ili igranja. Sony preporucuje da
svi gledatelji tijekom gledanja videoslika
ili igranja redovito rade stanke. Duljina
i uCestalost potrebnih stanki razlikovat
¢e se od osobe do osobe. Sami morate
odluciti Sto vam najvise odgovara. Ako
osjetite nelagodu, morate prestati gledati
video slike ili igrati igre dok nelagoda ne
prestane, a ako mislite da je to potrebno,
potrazite savjet lije¢nika.

* |zbjegavajte nosenje jedinice
u okruZenjima gdje vam se glava
moZe tresti ili dok hodate ili viezbate
jer tada postoji veca mogucnost pojave
nelagode.

» Takoder biste trebali pregledati (i)
priru¢nik s uputama svih drugih uredaja
koje upotrebljavate s ovim uredajem i (ii)
najnovije informacije na naSsem web-
mjestu.

Za korisnike u Europi, Rusiji, Ukrajini
i Ujedinjenom Kraljevstvu:
http://www.sony-europe.com/support

Za korisnike u SAD-u i Latinskoj Americi:
http://esupport.sony.com/

Za korisnike u Kanadi:
http://esupport.sony.com/CA/

Za korisnike u Kini:
http://service.sony.com.cn/index.htm

Za korisnike u drugim drzavama/
regijama:
http://www.sony-asia.com/support/

Ispravan nacin upotrebe

¢ Provjerite nosite li ispravno jedinicu
koja se postavlja na glavu.

- Upute o nacinu nosenja jedinice
potrazite u ,Vodic¢u za pocetak”.

- Kako biste izbjegli gledanje
s iskrivljenim zaslonima, provijerite
poravnanje zaslona na pocetno
prikazanom zaslonu potvrde.

- Zapamtite da ispadanje jedinice ili
grubi nacin upotrebe mogu iskriviti
zaslone.

¢ Ne dirajte jedinicu procesora, baterijsku
jedinicu niti adapter za izmjeni¢nu struju
dulje vrijeme tijekom upotrebe.
Kontinuirani dodir koZe s jedinicom moze
uzrokovati opekline nizeg stupnja.

« Jedinica koja se postavlja na glavu moze
se podesavati u rasponu od 53,0 mm do
76,7 mm (2 1/g in¢a - 3 1/g in¢a) kako bi
pristajala razmaku izmedu vasih ociju
(razmaku izmedu zjenica). Ako sustav
ne moZete upotrebljavati unutar ovog
raspona, suzdrzite se od upotrebe
sustava.

¢ Po zadanim postavkama, poruka
upozorenja na automatsko iskljucivanje
prikazat ¢e se nakon tri sata neprekidnog
gledanja. Ako izbriSete poruku i nastavite
gledati, sustav c¢e se automatski iskljuciti
nakon naredna 3 sata.

Za ugodno gledanje

Slike se doZivljavaju kao da se pojavljuju
na odredenoj udaljenosti od gledatelja.
Ako nosite naocale ili kontaktne lece,
tijekom upotrebe nosite ih kao i inace
(ovo se ne odnosi na naocale za Citanje).
Zapamtite da gledanje bifokalnim
naocalama moZda nece biti optimalno.



Mjere opreza

Izvor napajanja

Postavite adapter za izmjeni¢nu

struju u blizini zidne uti¢nice koja

se upotrebljava. U slu¢aju pojave
neuobicajenih zvukova ili dima na uredaju,
odmah iskljucite kabel za napajanje
izmjeni¢nom strujom kako bi se potpuno
iskljucilo napajanje. Samo pritisak na gumb
za napajanje na jedinici koja se postavlja
na glavu ili jedinice procesora nece

u potpunosti iskljuciti sustav.

Adapter za izmjenicnu struju
* Nemojte koristiti bilo koji adapter.

To moZe uzrokovati kvar proizvoda.
¢ |zvedba i sigurnost nisu zajamceni ako se
upotrebljava bilo koji drugi USB kabel ili
kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom
od onih koji su isklju¢ivo namijenjeni
za ovaj sustav.
Nemojte rastavljati ni vrsiti preinake
na adapteru za izmjeni¢nu struju.
Ne dodirujte metalne dijelove adaptera
za izmjenicnu struju. Osobito imajte
na umu da ako ga dodirnete metalnim
alatom mozete uzrokovati kratki spoj
i oStetiti adapter za izmjenic¢nu struju.
Rad nije zajamden ako se upotrebljava
bilo koji USB koncentrator ili USB
produzni kabel. Obavezno koristite USB
kabel isporucen sa sustavom i slijedite
upute za spajanje navedene uz
uredaj koji treba spojiti.

Ugradena baterija

¢ Preporucujemo da zamijenite bateriju
ako vrijeme rada s potpuno napunjenom
baterijom postane gotovo upola krace od
pocetne upotrebe. Obratite se najblizem
servisu tvrtke Sony.

e Potpuno ispraznjena baterija moze se
obi¢no napuniti 500 puta. Broj punjenja
razlikuje se ovisno o uvjetima uporabe.

¢ Ako se proizvod ne koristi dulje vrijeme,
napunite bateriju svakih Sest mjeseci da
biste sprijecili degradaciju baterije.

Okolina za postavljanje

Izbjegavajte postavljanje u sljede¢im

okolinama.

¢ Mjesta koja su podloZna vibracijama

e Na izravnom suncevom svjetlu, vrlo
vrucim ili vlaznim mjestima

¢ Mjesta na kojima je iznimno hladno

Takoder, izbjegavajte postavljanje posuda

punih vode (kao $to su vaze za cvijece) na

vrh jedinice procesora ili baterijske jedinice

upotrebljavati sustav na mjestima gdje

moze dodi do prskanja. Sustav se moze

ostetiti ako dode do prskanja vodom.

Prijevoz

Nemojte pomicati proizvod povlacenjem
za kabel ili vrpcu za glavu. Proizvod

bi mogao pasti i ostetiti se.

Kondenzacija

Kondenzacija se javlja kada se vlaga iz

zraka kondenzira na metalnim plo¢ama

ili drugim dijelovima stvarajuci kapljice.

Do kondenzacije moZe dodi i na drugim

povrsinama ili u unutrasnjosti ako se

sustav naglo premjesti iz hladne u toplu
okolinu ili kada se u prostoriji u kojoj je
sustav postavljen ukljuci grijanje. Ako
se pojavi kondenzacija, sustav ne
upotrebljavajte dok kapi ne ishlape.

* Ako sustav nije ukljucen u zidnu uti¢nicu
Ostavite sustav iskljucen iz uti¢nice dok
kapi ne ishlape.

* Ako sustav nije ukljucen
Ostavite sustav isklju¢en dok kapi
ne ishlape.

* Ako je sustav ukljucen
Ostavite sustav ukljucen i pricekajte
dok kapi ne ishlape.

Upotreba sustava na kojem je prisutna

kondenzacija moZe ga ostetiti.

Staticki elektricitet

Mogli biste osjetiti zujanje u usSima u suhim
razdobljima. To nije zbog ostecenja
sustava nego zbog statickog elektriciteta
nakupljenog u vasem tijelu. Utjecaj
statickog elektriciteta mozZe se smanjiti
nosSenjem odjece od prirodnih materijala
koji stvaraju manje statickog elektriciteta.



Odrzavanje leca

* Lecama na jedinici koja se postavlja na
glavu paZljivo rukujte kako bi se izbjegla
pojava mrlja ili ogrebotina. Ako se lece
zaprljaju, njezno ih obriSite mekom
krpom za ciscenje leca.

* Ne upotrebljavajte tekucine kao Sto su
tekucina za ¢iS¢enje leca, voda ili sredstva
za Cis¢enje na bazi alkohola.

e |zbjegavajte udarili primjenu pretjerane
sile na lece. Okrhnuta ili napuknuta lec¢a
moZe uzrokovati ozljede. Ako je leca
okrhnuta ili napuknuta, odmah prestanite
koristiti sustav i ne dirajte oSteceni dio.

(iscenje sustava

Vanjske povrsine sustava cistite mekom
krpom navlazenom otopinom blagog
deterdZenta. Ne upotrebljavajte otapala
kao Sto su razrjedivac, benzin ili alkohol
koji bi mogli ostetiti povrSine.

Odrzavanje slusalica

* Prljavi utikac slusalica moZe prouzrociti
zaustavljanje ili preskakanje. Kako biste
osigurali optimalnu kvalitetu zvuka,

povremeno utikac ocistite mekom krpom.

o Qcistite i slusalice koje se umecu u usi.
Slusalice koje se umecu u usi izvadite
iz slusalica i ru¢no ih operite blagim
deterdZentom. Nakon pranja slusalice
koje se umecu u usi potpuno osusite
prije upotrebe.

Produljeno slusanje na velikoj jaini zvuka
Slusanje na velikoj jacini zvuka tijekom
duljeg razdoblja moZe ostetiti sluh. Kako
biste zastitili sluh, izbjegavajte slusanje na
velikoj jacini zvuka.

Pocetna jacina zvuka

Kako biste izbjegli glasan izlaz, pocetna
jacina zvuka treba biti niska. Postupno
povecavajte jacinu zvuka sve dok se

ne postigne Zeljena razina.

Materijal pakiranja

Sacuvajte originalnu kutiju i zastitne
jastucice za buducu upotrebu u slucaju
da se selite ili trebate poslati sustav radi
popravka ili nekog drugog razloga.

HDMI prikljudci i prikljucnice

Poduzmite ove mjere opreza kako bi se

izbjeglo ostecenje HDMI prikljuc¢aka

i priklju¢nica.

e Prilikom umetanja kabela obratite
pozornost na oblik i smjer priklju¢nice
i HDMI prikljucka na baterijskoj jedinici
ili jedinici procesora.

HDMIl ulaziizlaz

2,
SR

Utikac je pogresno okrenut
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HDMI ulaziizlaz

Utikac nije postavljen ravno

¢ Prije premjestanja jedinice procesora
sustavno iskljuc¢ujte HDMI kabel.

e Prikljuc¢nicu prilikom prikljucivanja ili
iskljucivanja HDMI kabela drzite ravno.
Nemojte zakretati niti silom umetati
utika¢ u HDMI prikljucak.

* Upotrebljavajte isporuceni HDMI ili HDMI
kabel velike brzine dostupan u prodaji.

Rukovanje slusalicama

¢ Ako prilikom upotrebe isporucenih
slusalica dode do alergijske reakcije,
prestanite ih koristiti i obratite se
lijecniku.

» Kada iskljucujete slusalice s jedinice
postavljene na glavu ili jedinice
procesora, obavezno drzite utikac
slusalice. Povlacenje samog kabela
slusalice moglo bi dovesti do njegovog
ostecenja.

e Slusalice koje se umecu u usi mogu
se ostetiti nakon dulje upotrebe
ili skladistenja.



Bezicna komunikacija

¢ l[ako je ovaj sustav opremljen funkcijom
Sifriranja za bezi¢nu komunikaciju,
obratite posebnu paznju na moguce
presretanje. Nemojte koristiti sustav za
slanje/primanje osjetljivih podataka ili
za uporabu kobnu po Zivot.

¢ Presretanje znaci da treca strana
namjerno ili nehotice pribavi sadrzaj
beZi¢ne komunikacije pomocu
prijemnika.

* Ovaj sustav koristi frekvencijski pojas od
60 GHz za beZi¢nu komunikaciju. Ovaj
pojas mogu koristiti drugi uredaji za
beZi¢nu komunikaciju. Da biste sprijecili
smetnje signala izmedu ovog sustavai tih
uredaja, imajte na umu sljedece:
Frekvencijski pojas od 60 GHz koji ovaj
sustav koristi upotrebljava sustav OFDM
za modulaciju.

e Ako se 3 ili viSe parova uredaja za bezi¢nu
komunikaciju koji koriste pojas od
60 GHz, ukljucujudi ovaj proizvod, aktivira
u podrucju od 20 Cetvornih metara
(66 stopa), bezi¢nu komunikaciju mogu
onemoguciti smetnje signala.

 Drzite funkciju bezi¢ne komunikacije
ovog sustava isklju¢enu u zrakoplovu.

Ogranicenja upotrebe funkcije bezi¢ne

komunikacije u drzavama/regijama

o U SAD-u, Kanadi, Portoriku, Meksiku,
Australiji i Turskoj beZi¢na komunikacija
ogranicena je u zatvorenim prostorima.
Bezi¢na komunikacija u zatvorenim
prostorima zakonom je zabranjena,
a protuzakoniti rad se kaznjava.

¢ Funkcija beZi¢ne komunikacije ovog
sustava koristi se samo u drzavama
u nastavku. Upotreba u drugim drzavama
moZe biti protiv drzavnih zakona
i kaznjiva.

Za korisnike koji koriste HMZ-T3W prodan
u SAD-u, Kanadi ili Portoriku

Funkcija beZi¢ne komunikacije ovog
sustava koristi se samo u SAD-u,

Kanadi i Portoriku.

Za korisnike koji koriste HMZ-T3W prodan
u Europskoj uniji ili drugim europskim
drzavama, Turskoj, Australiji ili Novom
Zelandu

Funkcija beZi¢ne komunikacije ovog
sustava koristi se samo u sljede¢im
drzavama: Njemacka, Francuska, Italija,
Spanjolska, Svicarska, Portugal, Austrija,
Grcka, Nizozemska, Belgija, Luksemburg,
Danska, Svedska, Norvegka, Finska,
Poljska, Madarska, Rumunjska, Ceska,
Turska, Bugarska, Velika Britanija,
Australija i Novi Zeland.

Za korisnike koji koriste HMZ-T3W prodan
u drugim drZzavama

Funkcija beZi¢ne komunikacije ovog
sustava koristi se samo u drzavi u kojoj
ste kupili sustav.
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Isporucena dodatna
oprema

Provjerite, nakon kupovine, jesu

li sljedece stavke isporucene sa
sustavom. Ako bilo koja od njih
nedostaje, obratite se distributeru
ili ovlastenom lokalnom servisu
tvrtke Sony.

Za postavljanje isporucene dodatne
opreme pogledajte ,Vodic za
pocetak”.

e Kabel za napajanje izmjenicnom
strujom (2)
Upotrebljavajte isporuceni kabel
za napajanje izmjeni¢nom strujom
samo s ovim sustavom, a ne
s drugim elektronickim uredajima.
» Adapter za izmjeni¢nu struju (veliki)
(AC-L200D) (1)

e Adapter za izmjeniénu struju (mali)
(AC-UD10) (

* Micro USB kabel (za AC-UD10) (

* HDMI kabel (1)

« Blokada svjetla (na dnu) (1)

* Nosac spojnog kabela (1)

&

* Slusalice (1)

e Slusalice koje se umecu u usi
(1 komplet)
SluSalice koje se umecu u usi srednje
veli¢ine originalno su priklju¢ene
u vrijeme kupovine.
* Torbica za nosenje (1)

« Stalak (1)

—

« Referentni prirucnik (ovaj priru¢nik)
¢ Vodic za pocetak



Dijelovi i kontrole

Za povezivanje i noSenje sustava pogledajte ,Vodi¢ za pocetak”.

Jedinica koja se postavlja na glavu (HMZ-T3W-H)

Podesivac gornje vrpce
za glavu

Traka gornje vrpce
za glavu
Nosac na celu

Traka donje vrpce
za glavu

Podesivac donje vrpce
za glavu

Senzor pri¢vricivanja
Nemojte blokirati otvor

VOL +/- gumbi

senzora.
Ol =— Jj — = —— () Gumb (Power On/
* : e Standby)
Pritisnite i drzite gumb dulje
Podesivaci razmaka o od jedne sekunde da biste
izmedu lec¢a ukljuciliZiskljucili sustav.

—  Upravlja¢ki gumbi
(A/V/<4/», MENU*)

* Gumb MENU ima dvije svrhe. Pritisnite gumb MENU za prikaz izbornika postavki kao
i za potvrdu promjena postavki (kada djeluje kao gumb Enter).

RELEASE rucica
(za otpustanje nosaca

A i g M
() priklju¢nica na celu)

(za slusalice)*

Lece

" Mogu se spojiti ili isporu¢ene slusalice ili vase vlastite mini stereo slugalice.

Napomena

* Kabel koji povezuje jedinicu koja se postavlja na glavu i baterijsku jedinicu nije
moguce odspojiti.



Baterijska jedinica (prednja strana)

Ventilacijski otvor

(gornji)

Ventilacijski otvor
(strazniji)

& WIRELESS

v HOmI N
& =
rMHL —*

/

/

L

-

& indikator (napajanje) ——

WIRELESS indikator

-—

HDMI IN/MHL
priklju¢ak
Micro USB

(bezi¢na veza)

priklju¢ak

Jedinica procesora (HMZ-T3W-P) (prednja strana/gornja strana)

1/() Gumb (Power On/Standby)

Gumb INPUT —————

POWER indikator ——

s

PASS THROUGH

|

HDMI INPUT

O O O

1 3

WIRELESS POWER
Q o]
v

|[—]

HDMI OUT (HMD)

G

0
‘b

g —
PASS THROUGH indikatorJ

Indikatori HDMI INPUT 1/2/3 —

| —

O prikljuénica (za slu3alice)

‘— HDMI OUT (HMD) priklju¢ak

~—————— WIRELESS indikator

(bezi¢na veza)

Jedinica procesora (HMZ-T3W-P) (straznja strana)

Priklju¢ci HDMI IN 1/2/3

HDMI OUT (TV) prikljuc¢ak

—

v

Homi

1 v 2 v 3 v
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~——

DC IN 8.4V prikljucak



Indikatori

Indikatori na baterijskoj jedinici i jedinici procesora prikazuju statuse ovog sustava.

‘ Indikator

Status

Baterijska jedinica

& indikator
(napajanje)

Svijetli zeleno

Uklju¢eno (ne puni se)

Svijetli narancasto

Ukljuceno ili iskljuceno
(tijekom punjenja)

Ne svijetli

Isklju¢eno (ne puni se)

WIRELESS indikator
(bezi¢na veza)

Svijetli plavo

BeZi¢na veza je uspostavljena

Brzo treperi plavo

BeZi¢na veza je uspostavljena
(bez video ulaza u odabrani
ulazni prikljucak)

Treperi plavo

Uspostavljanje beZi¢ne veze
u tijeku

Ne svijetli

BeZi¢na veza je iskljucena

Jedinica procesora

POWER indikator Svijetli zeleno Ukljuceno
(napajanje) Svijetli crveno Pripravnost uz isklju¢eno
napajanje
Ne svijetli Napajanje nije spojeno
PASS THROUGH Svijetli narancasto Isklju¢eno (pripravnost) uz ,HDMI
indikator prolaz” postavljen na ,Uklju¢eno”

Ne svijetli

U ostalim slucajevima, osim gore
navedenih

Indikatori HDMI

Svijetli narancasto

Indikator za odabrani HDMI

(beZi¢na veza)

INPUT 1/2/3 ulaz svijetli.
Ne svijetli Pripravnost uz ,HDMI prolaz”
postavljen na ,Isklju¢eno”
WIRELESS indikator Svijetli plavo BeZi¢na veza je uspostavljena

Brzo treperi plavo

BeZi¢na veza je uspostavljena
(bez video ulaza u odabrani ulazni
prikljucak)

Treperi plavo

Uspostavljanje beZi¢ne veze
u tijeku

Ne svijetli

BeZi¢na veza je iskljucena

Za upozorenja prema indikatorima pogledajte ,Upozorenje indikatora” u odjeljku
,Otklanjanje poteskoca” (str. 43).

n
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Punjenje baterije

Napunite bateriju pri prvoj upotrebi
sustava ili kada se baterija isprazni.
Dodatne informacije o punjenju
potrazite u ,Vodicu za pocetak”.

Spojite AC-UD10 adapter za
izmjeni¢nu struju (mali) i kabel

za napajanje s baterijskom

jedinicom da biste poceli puniti.
Indikator (O (napajanje) svijetli
narancasto tijekom punjenja, a nakon
dovrSetka punjenja indikator ce

potamniti (ako je sustav bio iskljucen).

* Punjenje je moguce cak i dok je sustav
ukljucen, ali potrebno je dulje vrijeme.
Preporucujemo punjenje s isklju¢enim
sustavom i dok se ne koristi.

Napomene

¢ Punjenje mozda nece biti moguce, ili
Ce biti potrebno dulje vrijeme punjenja,
ovisno o temperaturi okoline ili drugim
uvjetima koristenja.

- Punjenje izvrSavajte na temperaturama
od 5°Cdo 35°C(41°F do 95 °F).

- Punjenje mozda nece biti moguce
u nacinu bezi¢ne komunikacije. U tom
slu¢aju iskljucite napajanje sustava
ili pokusajte puniti u nacinu zZicane
komunikacije.

» Baterijska jedinica i adapter za izmjeni¢nu
struju postaju topli kada se sustav koristi
ili tijekom punjenja. To nije sigurnosni
problem.

Ako su baterijska jedinica ili adapter za
izmjenicnu struju pretjerano topli,
prestanite koristiti sustav i iskljucite
napajanje sustava.

Vrijeme punjenjai vrijeme rada
Vrijeme punjenja i vrijeme rada pri
sobnoj temperaturi od 23 °C (74 °F)
su sljededi.

Vrijeme
punjenja

Pribl. 5,5 sati
(u zicanom radu)

Pribl. 4,5 sati
(u stanju pripravnosti)

Vrijeme Pribl. 3 sata
rada (u bezi¢nom radu)

Pribl. 7 sati
(u Zi¢anom radu)

Pribl. 3 sata
(u MHL radu)

Napomene

¢ \rijeme punjenja i vrijeme rada mogu se
razlikovati, ovisno o temperaturi okoline,
stanju baterije i drugim uvjetima
koristenja.
¢ Potrebno je dulje vrijeme punjenja ili
se punjenje ne dovrsava u sljede¢im
slucajevima:
- kada se sustav koristi u nacinu bezicne
komunikacije
- kada je oprema priklju¢ena na
baterijsku jedinicu i kada radi putem
MHL veze
— pri visokim temperaturama okoline
* Vrijeme rada je krace kada su uvjeti
bezi¢ne komunikacije losi.

Provjera preostalog kapaciteta baterije
Pritisnite gumb MENU na jedinici koja
se postavlja na glavu za prikaz
izbornika, a zatim odaberite
JInformacije”.

Preostali kapacitet baterije prikazan je
na gornjoj desnoj strani Informacije
zaslona (str. 25).

Indikator preostale baterije

dvea)l d~a d 4 d |

>

Prazna baterija

Potpuno napunjeno




Upotreba u bezi¢noj komunikaciji

BeZi¢no povezite jedinicu procesora i baterijsku jedinicu.

Primjeri postavljanja i komunikacijska udaljenost

Jedinica procesora i baterijska jedinica ovog sustava imaju antenu za bezi¢nu
komunikaciju na strani na kojoj se nalazi logotip tvrtke SONY. Jedinicu procesora
i baterijsku jedinicu prilikom beZi¢nog povezivanja postavite u skladu sa sljede¢im

primjerima postavljanja.

Sivi dijelovi sljedecih dijagrama oznacavaju podrucja u kojima je bezi¢na

komunikacija moguca.

Ravno postavljanje
Pogled odozgo

Pribl. 2,5 m (8,2 stopa)

Pribl. 5 m (16,4 stopa)

Logotip
tvrtke SONY

Pribl. 2,5 m (8,2 stopa)

Bocni pogled

Strop

Pribl. 5 m (16,4 stopa) g |ogotipom
tvrtke SONY
prema gore

Postavljanje s isporucenim
postoljem
Pogled odozgo

Pribl. 3,5 m (11,5 stopa)

Logotip tvrtke
SONY

Pribl. 7 m (23 stopa)

Pribl. 3,5 m (11,5 stopa)
Bocni pogled

Okrenite stranu
s logotipom tvrtke SONY
prema baterijskoj jedinici.

Okrenite stranu

s logotipom tvrtke
SONY prema
jedinici procesora.

Radioval

11))1))))3))))))))))))))))

Pribl. 7 m (23 stopa)

» Kada je baterijska jedinica postavljena ravno na vodoravnoj povrsini, beZi¢na komunikacija
postiZze se uglavnom putem radiovalova koji se odbijaju od stropa ili zidova. Ako se
komunikacijska udaljenost skrati zbog sobne okoline, upotrijebite isporu¢eno postolje

za dulju komunikacijsku udaljenost.

13
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Koristenje postolja

1 Priévrstite isporuéeno postolje
na baterijsku jedinicu.

Umetnite izboclenje postolja u otvor
na dnu baterijske jedinice.

2 Postavite baterijsku jedinicu tako
da strana s logotipom tvrtke SONY
bude okrenuta prema jedinici
procesora.

Jedinica procesora  Logotip tvrtke SONY

Nakon upotrebe

Uklonite postolje s baterijske jedinice
i prikvacite ga na kabel baterijske
jedinice.

Provjera snage radiovalova

Pritisnite gumb MENU na jedinici koja
se postavlja na glavu za prikaz
izbornika, a zatim odaberite
LInformacije”. Snaga radiovalova
prikazana je na gornjoj desnoj strani
Informacije zaslona (str. 25).

Snagaradiovalova

Razina snage radiovala

4 3 2 1 0
al o .
< >
Snazno Slabo

Da biste odrzali stabilnu vezu, koristite
sustav tamo gdje su radiovalovi
najsnazniji. Kao smjernica,
preporucena razina snage radiovala
je 2 ili vise.

Napomene o bezi¢noj komunikaciji
e Sustav ne moze postic¢i bezi¢nu
komunikaciju ako postoji prepreka
izmedu jedinice procesora i baterijske
jedinice (npr. komunikacija izmedu soba).
o U sljedecim slucajevima utjecaj na status
bezi¢ne komunikacije izmedu jedinice
procesora i baterijske jedinice je
nepovoljan i smanjuje mogucu
komunikacijsku udaljenost te stvara
smetnje na video i/ili audiozapisima
(degradacija slike, prekid signala,
Sum, itd.).
- Kada se sustav koristi u sobi
s pojacanim betonskim ili kamenim
zidovima ili podom, ili s uklju¢enim
podnim grijanjem
- Kada postoji neka prepreka, kao sto
su pregrade, vrata, staklo otporno
na vatru, namjestaj s metalnim
materijalima ili elektri¢ni uredaj,
izmedu jedinice procesora i baterijske
jedinice



- Kada su jedinica procesoraili baterijska
jedinica postavljene u okvir s vratimaili
na metalni stalak

- Kada su jedinica procesora i baterijska
jedinica postavljene u isti okvir

» U sljedecim slucajevima stanje bezi¢ne
komunikacije privremeno je oslabljeno
zbog promjene u okolini, $to uzrokuje
smetnje na video i audiozapisima

ili utje¢e na rad sustava.

- Ako ljudsko tijelo ili neki predmet
blokira plocu s logotipom tvrtke SONY
jedinice procesora ili baterijske jedinice

- Ako se osoba, zivotinja ili predmet
(npr. zavjese, vrata ili pregrada)

u sobi pomice

¢ Ako postoje smetnje na video

i audiozapisima, provjerite poloZaj i smjer

jedinice procesora i baterijske jedinice.

* Bezi¢na komunikacija je omogucena
izmedu jedinice procesora i baterijske
jedinice samo ako se kupe zajedno.

e Samo dva kompleta jedinica, ukljucujudi
ovaj sustav, moguce je koristiti u istoj
sobi.

A4

Upotreba u zicanoj

komunikaciji

PoveZite jedinicu procesora
i baterijsku jedinica pomodu
HDMI kabela.

Jedinica procesora (prednja strana)

PASSTHROUGH  HDMIINPUT POWER

o = O

HDMI OUT (HMD) Q

HDMI IN/ HDMI kabel*

MHL lél

”4-

Baterijska jedinica

* Upotrijebite High-Speed HDMI kabel koji
se prodaje zasebno.

15



Upotreba s prijenosnim
uredajem

Sustav je mogucde koristiti
povezivanjem baterijske jedinice
izravno s opremom za reprodukciju
pomocu HDMI kabela.

S ovim povezivanjem mozZzete koristiti
sustav kada nema napajanja
izmjeni¢nom strujom.

MHL uredaj moguce je povezati
pomod¢u MHL kabela (prodaje se
zasebno).

Pametni telefon, itd.

Povezivanje kabela*

HDMI IN/

MHL ‘ l

—_—

acerr

Baterijska jedinica

" Za povezivanje MHL uredaja koristite
MHL kabel (prodaje se zasebno),
a za povezivanje druge opreme za
reprodukciju koristite isporuceni
HDMI kabel.

Napomene

o Kada koristite sustav u zrakoplovu
ili na drugom mjestu gdje je prijenos
radiovalova zabranjen, svakako postavite
,BeZi¢na veza" u ,Opce postavke”
na ,Isklju¢eno” (str. 34).

¢ S ovim nacinom povezivanja, iskljucujudi
jedinicu procesora, neke postavke
u izborniku Zvuk (str. 30) i izborniku Opce
postavke (str. 32) nisu dostupne i ne
mozZete koristiti te funkcije.

Koristenje torbice za nosenje

MoZete zapakirati sustav u isporucenu
torbicu za nosenje. Stavite baterijsku
jedinicu u dzep i pric¢vrstite jedinicu
koja se postavlja na glavu kukicom

i kopcom.

Jedinica koja se postavlja na glavu

Baterijska jedinica




Postavljanje jedinice koja se postavlja na glavu

Jedinica koja se postavlja na glavu moZze se podesiti na nekoliko nacina kako bi se
omogucdilo prilagodeno, ugodno nosenje. Za ugodnije noSenje podesite jedinicu
koja se postavlja na glavu prije nego Sto je postavite.

Prilikom pri¢vr§civanja jedinice koja se postavlja na glavu po prvi put nakon kupnje

pogledajte ,Vodic za pocetak”.

( Podesavanje nosaca na celu
Nosac na Celu moguce je podesiti
prema naprijed i natrag ili prema
gore i dolje.

Podesavanje prema naprijed i natrag

RELEASE |
=>

Za pomicanje nosaca prema naprijed i natrag
klizno pomaknite rucicu RELEASE (otpustanje
nosaca na Celu) udesno, a zatim pomaknite
nosac.

Podesavanje prema gore i dolje
"
L

Pomicanje nosaca na ¢elu prema gore i dolje.

« Prilagodite poloZaj nosaca na Celu prema
naprijed ili natrag ako jedinica koja se
postavlja na glavu dodiruje vase naocale
ili nos.

17
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(@ Blokada svjetla

Gornje blokade svjetla mogu se
odvojiti. Ako vanjsko svjetlo koje se
odraZava na zaslonima predstavlja
smetnju, pricvrstite blokade svjetla.

.L" Blokada svjetla (na vrhu)

.R" Blokada svjetla (na vrhu)

Gornja lijeva blokada svjetla ima oznaku ,L",
a gornja desna ,R". Pricvrstite odgovarajucu
gornju blokadu svjetla na svaku stranu tako da
jezi¢ce gurnete u tri otvora na vrhu svake lece.

Blokada svjetla (na dnu)

Da biste pricvrstili donje blokade svjetla, gurnite
jezicce u 8 otvora na dnu i stranama lec¢a
i prikvacite desne i lijeve krajeve.

Napomene

e MoZda necete modi pricvrstiti blokade
svjetla ako nosite odredene vrste
naocala.

¢ Ako vam vanjsko svjetlo i dalje smeta
kada su postavljene blokade svjetla,
smanjite svjetlo u prostoriji ili se udaljite
od vanjskog svjetla.

(®) Pricvrscivanje drzaca spojnog kabela
Kako vam spojni kabeli jedinice koja
se postavlja na glavu ne bi smetali,
upotrebljavajte isporuceni drzac
spojnog kabela i pricvrstite spojni
kabel na donju vrpcu za glavu.

Gl

Drzac
spojnog

\\\\\\ kabela
/

7

DN




Postupak za ugodno
postavljanje

Tezina jedinice koja se postavlja na glavu
treba biti ravnomjerno rasporedena
izmedu Cela i straznjeg dijela glave

Nosac na celu

Donja vrpca za glavu

Jedinicu koja se postavlja na glavu
postavite tako da je ravhomjerno

postavljena izmedu nosaca na Celu
i donje vrpce za glavu, a nakon sto
je premjestite kako bi lece postavili

ispred ociju, provjerite stoji li sigurno.

Obavezno ostavite dovoljno prostora
izmedu mosta jedinice koja se
postavlja na glavu (izmedu leca) i lica
tako da jedinica ne dodiruje nos.

Omogucite sigurno postavljanje

Ako je vrpca za glavu prelabava ili
prejako zategnuta, podesite duljinu
trake kako bi bolje pristajala.

Postupak za podesavanje traka na desnoj
strani

Postupak za otpustanje

‘f?@ @fﬁi

Postupak za zatezanje

g T

-—

Za otpustanje drzite pritisnut gumb
za zatezanje na podeSivacu vrpce
za glavu dok lagano gurate desni
kraj trake.

Za zatezanje jednostavno malo
povucite desni kraj trake.

Postupak za podesavanje traka
na lijevoj strani

Postupak za otpustanje

&P past
Postupak za zatezanje
%

Za otpustanje drzite pritisnut gumb za
zatezanje na dnu podesivaca vrpce
za glavu dok lagano gurate lijevi

kraj trake.

Za zatezanje drzite pritisnut gumb za
zatezanje na dnu podesSivaca vrpce
za glavu i povucite lijevi kraj trake.

Napomena

» Krugovi na podesivacima vrpce za glavu
su kapice za pricvr§civanje vijaka za
dodatnu opremu za buducu uporabu.
To nisu gumbi i ne rade kada ih
pritisnete.

= —
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PricvrSéivanje i zamjenaslusalica
koje se umecu u usi

Duboki tonovi moZda se nece modi
Cuti ako sluSalice koje se umecu u usi
nisu dobro postavljene. Za bolji
dozivljaj slusanja isprobajte slusalice
koje se umecu u usi razlicite velic¢ine
ili podesite njihov polozaj tako da
savrseno pristaju u vase usi.
SluSalice koje se umecu u usi srednje
veli¢ine originalno su prikljucene na
sluSalice u vrijeme kupovine. Ako
slusalice koje se umecu u usi nisu
udobne, pokusajte ih zamijeniti
isporucenim vecim ili manjim
sluSalicama. Veli¢ina slusalica koje
se umecu u usi oznacena je bojom

i moZe se prepoznati prema boji
unutrasnjeg dijela.

Kako biste izbjegli ispadanje slusalica
koje se umecu u usi iz uha, provjerite
jeste li sluSalice koje se umecu u usi
¢vrsto prikljucili na slusalice prilikom
zamjene.

Veli¢ina slusalica koje se umecu u usi
(boja u unutarnjem dijelu)

i

P

Obojeni dijelovi

Malene Velike

SS S M L
(Crvene) |(Narancaste) |(Zelene)|(Svijetloplave)

Postupak za odspajanje slusalice koja se
umece u uho

Dok cvrsto drzite slusalice, zakrenite
slusalicu koja se umece u uho dok

je izvladite.

P—@ |

* Ako slusalica koja se umece u uho klizne
na prste i ostane pri¢vrs¢ena, pokusajte
je drzati suhom krpom za bolje
prianjanje.

Postupak za pricvrscivanje slusalice koja
se umece u uho

Gurnite dijelove unutar slusalice koja se
umece u uho u slusalicu dok se izboceni
dio slusalice u potpunosti ne prekrije.

0 slusalicama koje se umecu
u uho koje blokiraju Sum

Isporucene slusalice koje se umecu
u uho koje blokiraju Sum udobno se
nose i ucinkovito prigusuju okolnu
buku.

Uretanski jastucic¢
koji smanjuje
pritisak

S (Narancasti) M (Zeleni) L (Svijetloplavi)

Napomene

¢ Dugotrajno koristenje slusalica koje se
umecu u usi moze uzrokovati nelagodu
u usima. Ako osjetite nelagodu, prekinite
upotrebu.

¢ Uretanski jastucic koji smanjuje pritisak
iznimno je mekan. Ako se prelomi ili
odvoji od slusalica, nece se vratiti
u ispravan poloZaj i slusalice ce
izgubiti funkciju blokiranja Suma.

e Uretanski jastuci¢ moze se s vremenom
ostetiti. Ako se mogucnost smanjivanja
pritiska izgubi i uretanski jastucic¢
otvrdne, slusalice mogu izgubiti funkciju
blokiranja Suma.

» Ne perite slusalice koje se umecu u usi.
Drzite ih suhima, inace se mogu brzo
ostetiti.



Zamjena potrosnih dijelova

Dostupni su sljedeci zamjenski

dijelovi.

e Slusalice koje se umecu u usi*

* Blokada svjetla (na vrhu) (po jedna
za lijevu i desnu stranu)

* Blokada svjetla (na dnu)

e Drzac spojnog kabela

e Jastuci¢ nosaca za Celo

e Jastuci¢ podeSivaca vrpce za glavu

¢ Postolje

Kada ovi potro$ni dijelovi puknu ili

pokazu znakove istroSenosti, obratite

se najblizem distributeru ili servisu

tvrtke Sony.

" Dodatne zamjenske slusalice koje se
umecu u usi moZete naruciti od najblizeg
distributera tvrtke Sony.

Zamjena jastucica nosaca na celuiili
jastucica podesivaca vrpce za glavu
Jastucic je pricvrsé¢en dvostranom
trakom. Da biste zamijenili jastucic,
odvojite stari jastucic¢ s nosaca na celu
ili podesivaca vrpce za glavu, a zatim
stavite novi jastuci¢ na isto mjesto.

Jastuci¢ nosaca za Celo

s &

Jastuci¢ podesivaca vrpce za glavu

ﬁ%’ﬁi
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Potvrdivanje poravnanja zaslona

Potvrdite poravnavanje zaslona tako da pogledate zaslon za potvrdu koji se
pocetno prikazuje nakon podeSavanja razmaka izmedu leca. Zasloni na jedinici
za postavljanje na glavu opisani su u nastavku s objasnjenjem nacina

potvrde poravnanja.

Dio zaslona jedinice koja se postavlja na glavu sastoji se od dva mala zaslona
s lijeve i desne strane. Slike sa svakog zaslona se preklapaju kako bi stvorile
jednu sliku.

Uvijek provjeravajte poravnanje zaslona na zaslonu potvrde prije upotrebe
kako biste bili sigurni da su zasloni ispravno poravnati.

Lijeva slika Desna slika

Slika se doZivljava s oba oka

=
HH
=




Ispravan prikaz

Zaispravan prikaz klizno pomaknite podesivace razmaka izmedu leca tako
da se sve tri ,I" oznake i vodoravna linija kriZaju.

Prihvatljiv je i polozaj ako se ,I" oznake i vodoravna linija krizaju na mjestu
koje nije sredina zaslona.

Neispravan prikaz

U slucaju da se samo jedna oznaka , 1" i vodoravna linija ne krizaju, ponovno
provjerite nosite li jedinicu koja se postavlja na glavu ispravno, u skladu

s ,Vodi¢em za pocetak”. Ako se i dalje ne kriZaju, prestanite koristiti sustav, jer je
jedinica koja se postavlja na glavu mozda iskrivljena ili oStecena. Ako do ovoga
dode, obratite se najblizem distributeru ili ovlaStenom lokalnom servisu

tvrtke Sony.

Q Q QO
I 1] LT L 1]

. 1" oznake i vodoravna linija Vodoravna linija izgleda Srednja,1” oznaka se ne kriza
se ne krizaju. zakrivljeno. s vodoravnom linijom.
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Postavke sustava

Izbornicima postavki moze se
pristupiti u bilo koje vrijeme za
promjenu cijelog niza postavki
sustava kao Sto su kvaliteta video
slike, format audio izlaza i format
3D prikaza. Za prikaz izbornika
pritisnite gumb MENU na jedinici
koja se postavlja na glavu.

Osnovne radnje izbornika

1

Pritisnite gumb MENU na jedinici

koja se postavlja na glavu.

@ Information Enter
oo Lens span adjustment
[ 3D 3D Settings | T
Gl Display Select
v
@ Exit the MENU

Pritisnite gumb A/V za odabir
zeljene kategorije postavki,
a zatim pritisnite gumb MENU.

[ Display
[ Picture Mode Standard ]
Reset
Picture 72100
Brightness 50/100
v
O Back

Pritisnite gumb A/V za odabir
zeljenog izbornika, a zatim
pritisnite gumb MENU.

A
Picture Mode Standard
v

Pritisnite gumb A/V/<4/»

po potrebi, za promjenu ili
podesavanje postavki, a zatim
pritisnite gumb MENU za unos
promjena.

Napomena

¢ Nakon 90 sekundi neaktivnosti izbornik
postavki automatski ¢e se zatvoriti.

e Za povratak na prethodni izbornik
pritisnite gumb <.

e Zaizlaz iz izbornika postavki pritisnite
gumb < u izborniku kategorije postavki.



Izbornici

Zadane postavke su podcrtane.

© Informacije

Prepoznaje ulazne signale (video i audio signale) s opreme povezane sa sustavom
i prikazuje razlicite vrste informacija. ,Nepodrzani signal” oznacava da ulazni
signal nije kompatibilan sa sustavom, a ,Nema signala” se prikazuje kada nema

ulaznog signala.

@ Information

?? O Mreznirad
—4 @ Snaga radiovalova (str. 14)

il qrad]

-2 : HDMI1

(O :1080 /24P 3D o

@ Preostali kapacitet baterije (str. 12)
@ Ulazni video signal

Multi-channel
44.1kHz

D :DTS-HD High Resolution e————

500

@ Vanjski ulaz
@ Ulaz audio signala

O Back

OO Podesavanje razmaka izmedu lea

Podesavanje
razmaka izmedu
leca

Podesava razmak izmedu leca jedinice koja se postavlja
na glavu tako da odgovara razmaku izmedu vasih ociju
(razmak izmedu zjenica) za optimalan doZivljaj
gledanja. Za podesSavanje upotrijebite podesivace
razmaka izmedu leca na jedinici koja se postavlja na
glavu. Pojedinosti potraZzite u ,Vodicu za pocetak”.

Napomene

* Ako razmak izmedu leca nije ispravno postavljen ne mozete
uzivati u optimalnom dozivljaju gledanja. Sustavno
podesavajte razmak izmedu leca prije upotrebe.

e Zvuk je iskljucen tijekom podesavanja.

e Jacina zvuka ne moZe se promijeniti tijekom podesavanja.
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El3p postavke

Ponisti Vraca sve stavke ,3D postavke” na originalne zadane
vrijednosti.
3D prikaz Ruc¢no odaberite format prikaza za 3D sadrzaj. Dostupne

postavke mogu varirati ovisno o tome ukljucuje li signal izvora
signal za prepoznavanje 3D formata kao $to je navedeno
u nastavku.

Primjer 3D prikaza

% ////

[/

/

[ 4

Za 3D sadrzaj bez signala za prepoznavanje 3D formata
Slika uz sliku: Odaberite za 3D sadrzZaj slika pored slike kada
se sli¢ne slike prikazuju jedna pored druge.

Isklju¢eno: Odaberite za prikaz sadrZaja u 2D formatu.
Iznad-ispod: Odaberite 3D sadrzaj za gornji i donji dio sa
slicnom slikom prikazanom na gornjem i donjem dijelu.

Za 3D sadrzaj sa signalom za prepoznavanje 3D formata
Uklju€eno: Odaberite za prikaz sadrZaja u 3D formatu.
Iskljuc¢eno: Odaberite za prikaz sadrZaja u 2D formatu.

Napomene

» Ako se 3D sadrZaj ispravno ne prikazuje pomocu ovih postavki,
pokusajte promijeniti ,Slika uz sliku” u ,lznad-ispod” ili obrnuto.
¢ Kada birate ,Slika uz sliku” ili ,Iznad-ispod”, promijenite postavku

u ,Isklju¢eno” nakon gledanja 3D sadrZaja.




Automatski 3D

Uklju€eno: Automatski prebacuje u nacin prikaza 3D kada se
otkrije signal za prepoznavanje 3D formata. Ako se signal
za prepoznavanje 3D formata viSe ne otkriva, sustav ¢e
automatski prebaciti u nacin prikaza 2D.

Iskljuceno: Iskljucuje ovu funkciju.

Napomena

¢ Ako se slike ne prikazuju u 3D kada je ,Automatski 3D" postavljen
na ,Ukljuc¢eno”, pokusajte promijeniti postavku ,3D prikaz"”.

(2] zaslon

Nacin slike
Pojedinosti opcije
,Nacin slike” koju
ovdje odabirete
mogu se podesiti
u postavkama od

Jarko: Zive boje i oétar kontrast za koncerte, sportske dogadaje
i ostale televizijske sadrzaje.

Standard: Naglasava prirodnu sliku. Standardna kvaliteta slike
za razne video izvore.

Kino: Kvaliteta slike posebno prilagodena za kino sadrzaje.

Prilagodeno1/Prilagodeno2: Sprema vase prilagodene

-Ponisti” do kvalitete slike prilagodavajudi pocetnu ravnu sliku.
.Ponovno . . . . .
oblikovanje Igral: Kvall_teta sll_ke prllagode_na zaigre. _ _
kontrasta” Igra2: K_vallteta slike za poboljSanje vidljivosti mutnih scena
u nastavku. uigrama. L )
Igra3: Kvaliteta slike za poboljSanje vidljivosti tamnih scena
u igrama.
Igrad: Kvaliteta slike za poboljSanje vidljivosti iznimno tamnih
scena u igrama.
e Kada je ,Nacin slike” postavljen na ,lgral” na ,lgra4”, mozZete se
prebacivati izmedu tih nacina tako da pritisnete A, », ¥ ili € (str. 9)
tijekom gledanja. Ovaj postupak nije dostupan kada je prikazan
izbornik postavki.
Ponisti Vraca sve vrijednosti (osim vrijednosti za ,Veli¢ina prikaza”,
,Zaslon”, ,24p True Cinema”, ,Pretvorba u kino-format”,
,Overscan” i ,Siroki nacin rada” u ,Zaslon”) odabranog nacina
rada u izborniku ,Nacin slike” na zadane postavke kada se
odabere ,Da".
Slika Podesava kontrast slike.
Svjetlina Podesava svjetlinu slike.
Boja Podesava intenzitet boje slike.
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Temperatura | PodeSava temperaturu boje slike.
boje Prirodno: Automatski poboljSava temperaturu boje za svaki
,Nacin slike” na temelju karakteristika ljudskog vida.

Hladno: Nijanse hladne plave boje.

Srednje: Nijanse boje izmedu ,Hladno” i ,Toplo 1/Toplo 2".

Toplo 1/Toplo 2: Tople nijanse crvene boje. ,Toplo 2" je crveniji

od ,Toplo 1”.
Panel Drive | Odaberite vrstu prikaza za reprodukciju slike.
Mode Normalno: Standardni izgled slike.

Brisanje: Smanjuje zamucivanje slika koje se ubrzano krecu.

* lako se odabirom ,Brisanje” smanjuje zamudivanje slika koje se
ubrzano krecu, njime se zatamnjuje i slika u cjelini. Ako ovo
predstavlja smetnju, odaberite ,Normalno”.

¢ MoZda ce izgledati da zaslon u cjelini treperi, ovisno o signalu izvora.
Ako ovo predstavlja smetnju, odaberite ,Normalno”.

Jasna crna Prilagodava izgled podrucja tamne slike radi prilagodbe
odabranog ,Nacin slike".

Ostrina - Upravlja tankim rubovima i finom teksturom slika kako bi

visoko se slike istakle ili ublazile.

Ostrina - Upravlja debelim rubovima i grubom teksturom slika kako bi

srednje se slike istakle ili ublazile.

Smanjenje Smanjuje nasumicno Sum na fotografiji, slicno kao i staticni

Suma prikaz.

Visoko/Srednje/Nisko: Odaberite razinu ovog efekta.

Iskljuceno: Iskljucuje ovu funkciju.

Ponovno Automatski optimizira razine crne i bijele boje za dobar kontrast

oblikovanje |bez izblijedjeljih crnih ili bijelih tonova.

kontrasta Visoko/Srednje/Nisko: Odaberite razinu ovog efekta.
Iskljuceno: Iskljucuje ovu funkciju.

Velicina prikaza

Sluzi za odabir veli¢ine prikaza slike.

100%: Prikazuje sliku na cijelom zaslonu.

90%/80%/70%: Velicina prikaza je smanjena na 90%, 80%
ili 70%.

Zaslon

Nije dostupno

za vrijeme 3D
reprodukcije.
Postavka se vraca
na ,Normalno”
ako provedete
podesavanje
pomocu izbornika
,Podesavanje
razmaka izmedu
leca” (str. 25).

Normalno: Prikazuje izvornu sliku.

Theaterl: Emitira sliku simuliranu kao u kinu, prikazanu kroz
zakrivljeni zaslon.

Theater2: Emitira sliku simuliranu kao u kinu uz zaslon
CinemaScope, vise od ,Theater1”.




24p True
Cinema

Uklju€eno: Vjerno prikazuje 24 fps video na 24 fps. Kino sadrzaj
ove vrste je dostupan na Blu-ray disku. Pruza doZivljaj
gledanja slican onome u kino dvoranama.

Iskljuceno: Iskljucuje ovu funkciju. Video signali na 24 fps
nakon konverzije se prikazuju u formatu 60 fps.

Napomena

* Kada je ,Panel Drive Mode"” postavljen na ,Brisanje”, moZe izgledati
kao da zaslon treperi (ovisno o signalu izvora) $to moZe ometati.
U tom slucaju iskljucite ovu funkciju ili postavite ,Panel Drive Mode”
na ,Normalno”.

Pretvorba u
kino-format

Automatski: Sustav automatski otkriva gledate li videosadrzaj
(televizijske filmove ili animacije) ili filmski sadrzZaj
(filmove) i prebacuje u odgovarajudi nacin konverzije.

Video: Sustav uvijek prikazuje u formatu videosadrzaja, bez
obzira prikazuje li se video ili filmski sadrZaj.

Overscan

Nije dostupno
za vrijeme 3D

Prilagodava podrucje prikaza.
Ukljuceno: Skriva rubove slika. Odaberite u slucajevima kada
postoji Sum na rubovima slike.

reprodukcije. Iskljuceno: Prikazuje cijelu sliku.
Siroki nacin Normalno: Prikazuje slike u originalnom omijeru Sirine
rada i visine 4:3.

Nije dostupno
za vrijeme 3D
reprodukcije.

Puni: Prikazuje 4:3 sadrZaj na cijelom zaslonu rastezudi sliku
vodoravno. 16:9 sadrzZaj takoder se prikazuje na cijelom
zaslonu u originalnom omjeru Sirine i visine.

Zumiranje: Povecava slike okomito i vodoravno ¢uvajudi
originalni omijer Sirine i visine.

Napomena

¢ ,Normalno” nije dostupan s izvorima HD ulaza (1080i, 720p, ili 1080p).
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) Zvuk

Napomena

e Stavke izbornika Zvuk (osim ,A/V SYNC") dostupne su samo kada je jedinica procesora

prikljuena.

Ponisti Vraca sve postavke ,Zvuk” na originalne zadane
vrijednosti.

Surround Standard: Standardne postavke zvuka koje pruzaju

prostranu zvucnu kulisu za cijeli niz sadrzaja.
Kino: Naglasava prirodnu zvucnu kulisu koja se moze
mjeriti s dojmljivom akustikom kino dvorana
osobito kod dijaloga. Zaokupljajudi sa svakim
kanalom koji je prirodno miksan. Dobar izbor
za filmove.
Igra: Idealan za igre. Omogucuje to¢nu lokalizaciju
zvuka za jasniji dojam mjesta odakle zvuk potjece.
Za zaokupljajuce igranje u igrama s visekanalnim
surround zvucnim efektima. Posebno prikladan
za igre koje imaju viSekanalni zvucni zapis.
Glazba: Naglasava detalje i ¢istoc¢u audio izvora. Vjerna
reprodukcija, slicna monitorima u studijima
za snimanje. Dobar izbor za glazbu.
Isklju¢eno: Iskljucuje surround zvucne efekte.

Napomena

e Jacina zvuka moZe varirati ovisno o audio signalu izvora
i odabranom nacinu surround zvuka.

Dolby Pro Logic lIx

SluZi za odabir rada matri¢nog dekodiranja. U surround
efektima mozete jednostavno uZivati kad je ulazni
signal na 2 kanala jednostavnim aktiviranjem matri¢nog
dekodera.

Film: Izvodi obradu opcije Dolby Pro Logic lIx u nacinu
za gledanje filmova. Prikladno za reprodukciju
filmske glazbe uz kodirani Dolby Surround.
Filmovi sinkronizirani na drugom jeziku ili
videozapisi starih filmova mogu se reproducirati
u 7,1-kanalnom nacinu.

Glazba: Izvodi obradu opcije Dolby Pro Logic lix
u nacinu za slusanje glazbe. Prikladno za klasicne
izvore sa stereo zvukom kao $to su CD-i.

Isklju¢eno: Deaktivira matricni dekoder.

Napomena

¢ ,Dolby Pro Logic lIx" fiksirano je na ,Isklju¢eno” ako postavka
,DTS Neo:6" nije postavljena na ,Isklju¢eno”.




DTS Neo:6

SluZi za odabir rada matri¢nog dekodiranja. U surround
efektima moZzete jednostavno uzivati kad je ulazni
signal na 2 kanala jednostavnim aktiviranjem matricnog
dekodera.
Kino: Izvodi obradu opcije DTS Neo:6 u nacinu
kino-formata.
Glazba: Izvodi obradu nacina DTS Neo:6 u nacinu
za slusanje glazbe.
Isklju¢eno: Deaktivira matricni dekoder.

Napomena

¢ DTS Neo:6" fiksirano je na ,Isklju¢eno” ako postavka
,Dolby Pro Logic lIx" nije ,Isklju¢eno”.

Visoki tonovi

PodeSava audio izlaz visoke frekvencije.

Bas Podesava audio izlaz niske frekvencije.
Harmonijski Uklju¢eno: Preuzima oblik traga vala koji bi se
ekvilizator vjerojatno izostavio u algoritmu audio kompresije
uslijed svoje niske amplitude.
Iskljuc¢eno: Iskljucuje ovu funkciju.
A/V SYNC Ispravlja nesinkronizirane audio i video signale

odgadanjem audio izlaza. Audio izlaz moze se odgoditi

u koracima od 10 milisekundi u rasponu od 0 do 100 ms.

Napomena

¢ Neki nesinkronizirani audio i video signali ne mogu se
ispraviti pomocu ove funkcije, ovisno o signalu izvora.

Vrsta slusalica

Prebacuje na optimalnu virtualnu surround postavku

zvuka za vrstu slusalica koje se upotrebljavaju.

Slusalice koje se umecu u usi: Idealno za slusalice koje
se nose u usSima kao Sto su isporucene slusalice.

Naglavne: Idealno za slusalice koje se stavljaju preko
usiju ili na njih.

Napomena

« Surround zvu¢ni efekti nece se ispravno reproducirati ako ova
postavka ne odgovara vrsti slusalica koja se upotrebljava.

Dual Mono
Dostupan je samo

za dual mono audio
signale izvora.

Nije dostupan

za linearne PCM signale
izvora.

Prebacuje glavni ili pomoc¢ni audio izlaz za audio signale

izvora koji nisu linearni PCM.

Glavno: Izlaz i lijeve i desne sluSalice sadrzava iskljucivo
glavni audio sadrzaj.

Sporedno: Izlaz i lijeve i desne slusalice sadrzava
isklju¢ivo pomoc¢ni audio sadrzaj.

Glavno/sporedno: Izlaz slusalice na jednoj strani
sadrzava glavni audio sadrza;j. I1zlaz na drugoj
strani sadrzava pomoc¢ni audio sadrzaj.
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& opce postavke

Postavi lozinku

Ponisti lozinku
LPostavi lozinku” nije
dostupan kada je
lozinka postavljena.
LPonisti lozinku” nije
dostupan kada lozinka
nije postavljena.

Lozinka se moZe postaviti kako bi se ogranicila
upotreba sustava. Nakon odredivanja lozinke ona se
mora unijeti prilikom svakog ukljucivanja sustava.
Za poniStavanje zastite lozinkom odaberite ,Ponisti
lozinku” i unesite lozinku.

Napomena

e Sustav se automatski ukljucuje u sljedec¢im situacijama.
Ili ukljucite sustav i ponovno unesite lozinku ili ponistite
zastitu lozinkom.
- Kada se lozinka ne unese ispravno i zatvorite prikazani
izbornik postavke pomoc¢u gumba <
- Nakon 90 sekundi neaktivnosti na zaslonu za unos lozinke

Ulaz

Nije dostupno kada je
jedinica procesora
iskljuc¢ena.

Sluzi za odabir ulaza za jedinicu procesora. Ulazni signal
za odabrani priklju¢ak prikazan je na jedinici koja se
postavlja na glavu.

HDMI1: Ulaz putem prikljucka HDMI IN 1

HDMI2: Ulaz putem prikljucka HDMI IN 2

HDMI3: Ulaz putem prikljucka HDMI IN 3

HDMI dinamicki
raspon

Sluzi za odabir razine ulaza video signala.
Automatski: Sustav automatski otkriva razinu ulaza.
U normalnim okolnostima postavljen je na

LJAutomatski”.

Puni: Odaberite ovu mogucnost kada su svijetli tonovi
na slici presvijetli ili kada su sjene blokirane.
Ograniceno: Odaberite ovu mogucnost kada su svijetli

tonovi na slici nejasni ili kada su sjene izrazene.

HDMI prolaz

Nije dostupno kada
je jedinica procesora
iskljucena.

Ukljuceno: Ukljucuje prolaz omogucujudi vam gledanje
ili sluSanje sadrZaja na televizoru ili drugim
uredajima za prikaz kada je sustav u stanju
pripravnosti. Pojedinosti potrazite u ,Vodicu
za pocetak”.

Isklju€eno: Iskljucuje ovu funkciju. Za uStedu energije
odaberite “Isklju¢eno” kada televizor ili drugi
uredaj za prikaz nije spojen na jedinicu procesora.




Control for HDMI

Uklju€eno: Ukljucuje kontrolu za opremu kompatibilnu
s HDMI CEC (Consumer Electronic Control) koja je
povezana sa sustavom pomocu gumba A/V/<4/»
(str. 9) na jedinici koja se postavlja na glavu.
Gumb A : Pokrece reprodukciju.

Gumb V¥ : Pauzira reprodukciju.
Gumb <« : Skace na prethodno poglavlje. Pritisnite
i drzite gumb za premotavanje unatrag.
Gumb » : Skace na sljedece poglavlje. Pritisnite
i drzite gumb za premotavanje unaprijed.

Iskljuceno: Iskljucuje ovu funkciju. Za upravljanje
upotrijebite daljinski upravljac priklju¢ene
opreme.

Napomene

* Ako upravljanje nije moguce kada je ova postavka ukljucena,
priklju¢ena oprema nije kompatibilna s funkcijom ,Control for
HDMI" sustava. Izravno upravljajte priklju¢enom opremom.

¢ Priklju¢enom opremom ne moZe se upravljati kada je ,Nacin
slike” postavljen na ,Igral”, Igra2”, ,Igra3” ili ,Igrad” (str. 27).

Isklju¢eno kada nije
postavljeno

Uklju¢eno: Automatski iskljucuje sustav 20 minuta
nakon skidanja jedinice koja se postavlja na glavu.
Iskljuc¢eno: Iskljucuje ovu funkciju.

¢ Bez obzira na ovu postavku zasloni ¢e se automatski iskljuciti
10 sekundi nakon Sto skinete jedinicu koja se postavlja
na glavu.

Pripravnost bez
signala

Uklju¢eno: Automatski iskljucuje sustav kada
30 minuta protekne bez ulaznog signala.
Iskljuceno: Iskljucuje ovu funkciju.

Postavka jezika

Postavlja jezik koji se upotrebljava za izbornike i ostale
dijelove sucelja.

Napomene

e Audio je iskljuc¢en dok se ova postavka konfigurira.
¢ Jacina zvuka ne moze se prilagoditi dok se ova postavka
konfigurira.

Prikaz izbornika

3D: Prikazuje izbornik u 3D formatu.
2D: Deaktivira 3D format prikaza izbornika.
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Upozorenje
o produzenom
gledanju

Uklju€eno: Ukljucuje automatski prikaz upozorenja
o tome treba li iskljuciti uredaj nakon 3 sata
neprekidnog gledanja. Odabirom ,Da” na zaslonu
upozorenja iskljucit ¢e se uredaj. Odabirom ,Ne”
dodi ¢e do toga da se napajanje iskljuci 3 sata
kasnije, nakon 6 sati neprekidnog gledanja.
Iskljuc¢eno: Iskljucuje ovu funkciju.

Napomena

* Kada se prikaZze upozorenje nakon 3 sata gledanja, ako nema
odgovora u roku od 90 sekundi, napajanje ¢e se automatski
iskljuciti.

Upozorenje
o pokretanju
preglednika

Uklju€eno: Ukljucuje automatski prikaz upozorenja
kod pokretanja.
Iskljuceno: IskljuCuje ovu funkciju.

Bezi¢na veza

Uklju¢eno: Ukljucuje beZi¢nu vezu baterijske jedinice.
Iskljuceno: IskljuCuje bezi¢nu vezu baterijske jedinice.

Pripravnost bezicne
veze

Nije dostupno kada je
jedinica procesora
iskljucena.

Ukljuceno: Kada je sustav u stanju pripravnosti, jedinica
procesora pokrece se u sinkronizaciji
s pokretanjem jedinice koja se postavlja
na glavu u bezi¢cnom radu.

Isklju€eno: Iskljucuje ovu funkciju. Ovaj nacin smanjuje
potrosnju energije.

Vrati na tvornicke
postavke

Vraca sve postavke na originalne zadane vrijednosti.

Napomena

e Lozinka postavljena u ,Postavi lozinku” (u ,Opce postavke”)
takoder ce se obrisati.




Otklanjanje poteskoca

Ako se tijekom upotrebe sustava pojave sljedeci simptomi, provjerite uzrok
i radnju prije nego Sto zatrazite servisiranje. Ako se problem i dalje javlja,
obratite se distributeru ili ovlastenom lokalnom servisu tvrtke SONY.

Za probleme s videom ili audiom pogledajte viSe odjeljaka u nastavku.

o [Problemi s videom |=b Y Cesto postavljana pitanja, [ Audio/Video
(zajednic¢ko), [8] Video ili [@ BeZi¢no

o [Problemi s audiom |=» Y Cesto postavljana pitanja, [§§ Audio/Video
(zajednic¢ko), [ Audio ili [@ BeZi¢no\

Cesto postavljano pitanje

3

(PP | Nema videa ili audia. Nema 3D slike.
1 Ukljucite ovaj sustav.

2 Iskljucite opremu za reprodukciju i ponovno je ukljucite.

¢ Kada se PlayStatione<3 upotrebljava s ovim sustavom, iskljucite PlayStatione3 i zatim
ga ponovno ukljucite tako da na najmanje 5 sekundi pritisnete njegov gumb za
napajanje sve dok dva puta ne zacujete zvucni signal bip. (Ako je PlayStations3
povezan putem AV pojacala, iskljucite i pojacalo i ponovno ga ukljucite.)

Problemi s 3D prikazom
Ista se slika prikazuje jedna pored druge ili na vrhu i dnu.
2> Postavka formata 3D prikaza mozda nije ispravna. Pokusajte promijeniti
,3D prikaz" postavku u ,3D postavke” (str. 26).
Slika se ne prikazuje u 3D prikazu.
> Provjerite postavke na opremi za reprodukciju. Pogledajte i prirucnik
za koristenje te opreme.

Video ili audio opreme za reprodukciju ne moze se prikazati na TV-u
prikljuenom putem HDMI OUT (TV) prikljucka ili jedinice procesora.

1 Provjerite je li postavka ,HDMI prolaz” u ,Opée postavke” postavljena
na ,Uklju¢eno” (str. 32).

2 Iskljucite ovaj sustav i zatim ga postavite u stanje pripravnosti.

¢ Funkcija HDMI prolaz je onemogucena samo kada je postavka ,HDMI prolaz”
postavljena na ,Uklju¢eno” i tada je sustav iskljucen.
¢ Istodobno gledanje na ovom sustavu i TV-u nije moguce.

3 Iskljucite opremu za reprodukciju i ponovno je ukljucite.

* Ako je oprema za reprodukciju PlayStatione3, drZite pritisnut gumb za napajanje
na uredaju PlayStatione3 najmanje 5 sekundi sve dok dva puta ne zacujete zvucni
signal bip da biste ga ponovno ukljucili.
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.1" oznake i vodoravna linija ne kriZaju se na zaslonu potvrde koji
se prikazuje kada je sustav ukljucen.

1 Podesite duljinu i poloZaj vrpci za glavu, u skladu s odjeljcima ,Za ugodno
postavljanje” i ,2 Prilagodba i noSenje” u ,Vodicu za pocetak”.

2 Podesite razmak izmedu lec¢a dok provjeravate zaslon. Pogledajte
.3 Postavljanje i prikaz” u ,Vodicu za pocetak”.
¢ Ako se nijedna , 1" oznaka ne kriZa s vodoravnom linijom nakon izvrSavanja
radnji 1i 2, provjerite ,Potvrdivanje poravnanja zaslona” (str. 22).

2] 1zvor napajanja

Simptom

Uzrok/Radnja

Sustav se ne ukljucuje

>

Provjerite je li adapter za izmjeni¢nu struju pravilno
prikljucen, u skladu s ,Vodi¢em za pocetak”.

Provjerite je li baterija napunjena (str. 12).

Drzite pritisnutim () gumb (Power On/Standby) na jedinici
koja se postavlja na glavu najmanje jednu sekundu.

Sustav se ne iskljucuje

>

Drzite pritisnutim () gumb (Power On/Standby) na jedinici
koja se postavlja na glavu najmanje jednu sekundu.

Audio/Video (zajednicko)

Simptom

Uzrok/Radnja

Nema audia ili videaili je
audio ili video izoblicen

>

Pogledajte ,Vodic za pocetak” i potvrdite da su adapter
za izmjeni¢nu struju i HDMI kabel pravilno prikljuceni.
Provijerite je li oprema priklju¢ena na HDMI IN prikljucak
na jedinici procesora ukljucena.

Provijerite je li oprema s koje Zelite gledati ispravno
odabrana putem gumba INPUT na jedinici procesora kada
se jedinica procesora upotrebljava.

Potvrdite da je ulazni signal podrZan s ovim sustavom.

Za dostupne signale pogledajte ,Video ulaz” i ,Audio
ulaz” pod ,Specifikacije” (str. 45). Ako ulazni signal nije
podrZan s ovim sustavom, provjerite postavke video izlaza
i/ili audio izlaza na priklju¢enoj opremi.

Potvrdite da je HDMI kabel ¢vrsto ukljucen. Ako se
kvaliteta videa ne poboljSa, moZda je oSte¢en HDMI kabel.
U tom slucaju isprobajte novi kabel.

Ako je oprema priklju¢ena na jedinicu procesora preko AV
pojacala (prijemnika), pokusajte, umjesto toga, opremu
izravno prikljuciti na jedinicu procesora. Za pojedinosti
pogledajte priru¢nik s uputama opreme koja se
upotrebljava.

Upotrebljavajte isporuceni HDMI kabel ili HDMI kabel
dostupan u prodaji koji se prodaje kao kabel velike brzine.
Provjerite i odjeljak [8] Video, [d Audio ili [@ BeZi¢no.




3] video

Simptom

Uzrok/Radnja

Nema videaili je izlaz
za video izoblicen

Kada odaberete ,Slika uz sliku” ili ,1znad-ispod”

u 3D prikaz" (u 3D postavke”), promijenite postavku
na ,Isklju¢eno” nakon gledanja 3D sadrZaja (str. 26).
Obavezno iskljucite video izlaz sa signalom Deep Color
na priklju¢enoj opremi. Ako ova opcija nije dostupna
na opremi i sadrZaj se emitira na 1080FP (jedan
videokadar), promijenite rezoluciju na 720FP.
Provjerite i odjeljak [ Audio/Video (zajednicko)

ili [@ Bezic¢no.

Zaslon je taman
ili zamucen

Pogledajte ,Vodic¢ za pocetak” i potvrdite da su adapter
za izmjeni¢nu struju i HDMI kabel ispravno prikljuceni

i nosite li ispravno jedinicu koja se postavlja na glavu.
Razmak izmedu le¢a moZda nije ispravno podesen

(str. 23). Ponovno provedite podeSavanje tako da
pristupite ,Podesavanje razmaka izmedu leca”

u izborniku postavki (str. 25).

Ako su lece na jedinici koja se postavlja na glavu prljave,
obrisite ih mekom krpom.

Svijetli dio slike je
presvijetao ili je tamni
dio slike pretaman

Do ove pojave moZe dodi kada je razina signala RGB
ulaznog signala iznad razine koju odreduju HDMI
standardi. Prilagodite izlaznu razinu signala RGB

na priklju¢enoj opremi ili promijenite postavku
,HDMI dinamicki raspon” ovog sustava (str. 32).
Provjerite postavku ,Nacin slike” i promijenite je na
odgovarajudi nacin (str. 27).

Zaslon se naglo iskljucuje

Nakon 3 sata neprekidnog gledanja, sustav ce prikazati
zaslon upozorenja i iskljuciti se nakon 90 sekundi
neaktivnosti. Ako izbriSete poruku i nastavite gledati,
sustav ¢e se automatski iskljuciti nakon naredna 3 sata
kako bi potaknuo zdrave navike gledanja. Pojedinosti
potrazite u ,Upozorenje o produzenom gledanju”

(str. 34).

Ispravno nosite jedinicu koja se postavlja na glavu.

10 sekundi nakon $to senzor na jedinici koja se postavlja
na glavu otkrije da ste skinuli jedinicu, prikazani zaslon
automatski ce se iskljuciti. Vise pojedinosti potrazite

u odjeljku ,Isklju¢eno kada nije postavljeno” (str. 33).
Sustav se automatski isklju¢uje ako 30 minuta protekne
bez ulaznog signala kada je ,Pripravnost bez signala”
postavljen na ,Uklju¢eno” (str. 33).

Prikaz slike se
s vremenom prigusuje

lako se prikaz fotografija ili gotovo nepomicnih slika
moZe s vremenom prigusiti, to ne oznacava ostecenje
sustava. Za vracanje uobicajene svjetline provedite
nekoliko radnji izravno na jedinici koja se postavlja

na glavu ili priklju¢enoj opremi.
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Simptom

Uzrok/Radnja

Neki pikseli na zaslonu
nisu ukljuceni ili su neki
pikseli stalno ukljuceni

>

Ploca postavljena na ovaj sustav
proizvedena je tehnologijom
visoke preciznosti, $to daje brzinu
funkcioniranja piksela od najmanje
99.99%. Stoga veoma mali dio
piksela moZze ,zapeti”, bilo da su
uvijek iskljuceni (crni), uvijek
ukljuceni (crveni, zeleni ili plavi) ili
trepere. Do te pojave dolazi zbog strukture ovog sustava
i ne znaci da se radi o kvaru. SONY nije odgovoran

za zamjenu ili vracanje sustava zbog te pojave.

neukljuceni pikseli

Neke scene na Blu-ray
disku snimljene na 24 fps
(Sto odgovara originalnom
filmu) izgledaju
neprirodno

U tom slucaju pokusajte ukljuciti ,24p True Cinema”.
Pojedinosti potraZite u ,24p True Cinema” (str. 29).

Zaslon treperi

Neki signali izvora mogu prouzrociti da zaslon u cjelini
izgleda kao da treperi kada je ,Panel Drive Mode”
postavljen na ,Brisanje”, ili kada je ,24p True Cinema”
ukljucen. Za pojedinosti pogledajte ,Panel Drive Mode”
(str. 28) i ,24p True Cinema” (str. 29).

Video se ne prikazuje u 3D

>

Ako se ista slika prikazuje jedna pored druge ili na vrhu
i dnu, postavka formata 3D prikaza moZda nije ispravna.
Pokusajte promijeniti postavku ,3D prikaz” u odjeljku
,3D postavke” (str. 26).

3D percepcija varira kod gledatelja.

Ako je prikazan izbornik ,3D postavke”, ali se slike ne
prikazuju u 3D, pokusajte ponovno pokrenuti opremu
koja se upotrebljava za 3D reprodukciju.

Sustav ne podrzava konverziju 2D u 3D (simulirani 3D).
Za gledanje anaglifskih slika u 3D tehnici potrebne su
anaglifske naocale (s crvenom i plavom le¢om, na
primjer).

Takoder provjerite postavke opreme za reprodukciju
priklju¢ene na jedinicu procesora.

3D prikaz automatski se
ne ukljucuje

Provijerite je li postavka ,Automatski 3D" u ,3D postavke”
postavljena na ,Uklju¢eno” (str. 27).

3D sadrzaj bez signala za prepoznavanje 3D formata
automatski se ne prikazuje u 3D tehnici. Pokusajte
promijeniti postavku ,3D prikaz” u ,3D postavke”

na ,Slika uz sliku” ili ,1znad-ispod” (str. 26).




Audio

Simptom

Uzrok/Radnja

Nema zvuka /

Postoji staticki Sum /
Jacina zvuka ne moze
se povecati

¥

v

v

v

Jacinu zvuka podesite pomocu gumba VOL +/-

na jedinici koja se postavlja na glavu.

Cvrsto umetnite utika slugalice (pogledajte

,Priklju¢ivanje” u ,Vodicu za pocetak”). Ako veza

slusalice nije ispravna, zvuk reprodukcije mozda se nece

Cuti ispravno.

Utikac sluSalice je prljav. Utikac sluSalice ocistite suhom

mekom krpom.

Kada je sustav prikljucen na sustav ku¢nog kina

kompatibilan s HDMI CEC ili AV pojacala (prijemnike),

provijerite sljedece postavke.

- Provjerite je li postavka ,Control for HDMI" u ,Opce
postavke” postavljena na ,Uklju¢eno” (str. 33).

- Provjerite je li ,Control for HDMI” uklju¢en na AV
pojacalu (prijemniku) ili drugoj opremi. Za pojedinosti
pogledajte priru¢nik s uputama opreme koja se
upotrebljava.

Kada se priklju¢nica za slusalice na jedinici procesora

koristi, postoji malo kasnjenje u promjeni jacine zvuka

nakon podesavanja jacine zvuka.

Provijerite i odjeljak [ Audio/Video (zajednicko)

ili [{@ Bezi¢no.

Nema efekta surround
zvuka

v

v

Provjerite da postavka ,Surround” u ,Zvuk” nije
postavljena na ,Iskljuceno” (str. 30).

Provjerite odgovara li postavka ,Vrsta slusalica” u ,Zvuk”
vrsti slusalica koja se upotrebljava (str. 31).

Percepcija zvuka varira kod slusatelja.

Nema basa

v

Provijerite pristaju li sluSalice koje se umecu u usi udobno
u vase usi (str. 20).

Audio signali ne mogu se
primati u audio formatu
odek"*

* Audio format ,kodek”
predstavlja audio formate koji
nisu linearni PCM koji su
opisani u odjeljku ,Audio
ulaz” u odjeljku ,Specifikacije”
(str. 46).

Oprema za reprodukciju moZda je konfigurirana za
konverziju izlaznih audio signala audio formata ,kodek”
na linearne PCM signale. U tom slucaju, u postavkama
opreme za reprodukciju onemogucdite konverziju audio
formata ,kodek”, a zatim nastavite s reprodukcijom.

Za pojedinosti pogledajte priru¢nik s uputama opreme
koja se upotrebljava.

Reprodukcija zvuka nije
u ispravnom formatu

Za dual mono audio, promijenite postavku ,Dual Mono”
u ,Zvuk” (str. 31). Za ostale audio formate provjerite
postavke priklju¢ene opreme.
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BeZicno

Simptom

Uzrok/Radnja

Nema bezZi¢ne veze

Audio ili video se prekida
ili zaustavlja

Indikator WIRELESS
ne svijetli

> Provjerite jesu li jedinica procesora i baterijska jedinica
ukljucene.

> MoZe potrajati neko vrijeme do prikazivanja slike na
zaslonu.

2> Radiovalovi oslabe ili se prekidaju, ovisno o udaljenosti
ili poloZaju jedinice procesora i baterijske jedinice ili
prepreci izmedu te dvije jedinice.
PribliZite jedinicu procesora i baterijsku jedinicu jednu
drugoj (otprilike 3 m ili manje) i okrenite ih tako da su
njihovi logotipovi SONY okrenuti jedan prema drugome.
Kvaliteta bezi¢ne komunikacije se smanjuje ako je ploca
s logotipom SONY (strana na kojoj je postavljena antena)
baterijske jedinice okrenuta prema podu ili na suprotnu
stranu od jedinice procesora.

2> Ako se ne moze postici uspjesna bezi¢na komunikacija
kada je baterijska jedinica postavljena ravno, pricvrstite
isporuc¢eno postolje na baterijsku jedinicu i prilagodite
njegov polozZaj tako da je logotip SONY okrenut prema
jedinici procesora (str. 13).

> Koristite sustav tamo gdje nema prepreka izmedu
jedinice procesora i baterijske jedinice.

2> Mogu se pojaviti smetnje drugih bezi¢nih uredaja.
Iskljucite te uredaje i provjerite je li se pojava ispravila.

2 Smetnje mogu utjecati na prijenos audio i video signala
ili na ispravan rad jedinice ako se koriste viSe od tri
beZi¢na uredaja, ukljucujudi ovaj sustav, koji koriste isti
frekvencijski pojas (60 GHz).

Punjenje

Simptom

Uzrok/Radnja

Nije mogucde izvrsiti
punjenje

Vrijeme punjenja
je produzeno

2> Provjerite jesu li adapter za izmjenicnu struju i kabel
za napajanje cvrsto prikljuceni.

2> Punjenje moZda nece biti moguce na izrazito hladnim ili
toplim mjestima. Punjenje izvrSavajte na temperaturama
od 5°C do 35 °C (41 °F do 95 °F).

2> Ako punite s uklju¢enim sustavom, potrebno je dulje
vrijeme punjenja. Iskljucite sustav prije punjenja.

2 Punjenje moZda nece biti moguce kada su jedinica
procesora i baterijska jedinica povezane u bezi¢cnom
nacinu. Da biste izvrsili punjenje, iskljucite napajanje
svih jedinica ili upotrijebite Zi¢anu vezu.

2> Baterija se moZe pokvariti ako sustav nije koriSten vise
od jedne godine. Kontaktirajte distributera ili ovlasteni
lokalni servis tvrtke SONY.
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HDMI kontrola

Simptom

Uzrok/Radnja

Prikljucenom opremom
ne moze se upravljati
pomocu gumba na jedinici
koja se postavlja na glavu

Provjerite je li postavka ,Control for HDMI" u ,Opce
postavke” postavljena na ,Uklju¢eno” (str. 33).
Provjerite podrzava li priklju¢ena oprema HDMI CEC
funkcije.

Provijerite je li postavka ,Control for HDMI” priklju¢ene
opreme ispravno konfigurirana. Za pojedinosti
pogledajte priru¢nik s uputama opreme koja se
upotrebljava.

Priklju¢eno AV pojacalo (prijemnik) mozda nije
kompatibilno s funkcijom sustava ,Control for HDMI".
Funkcija ,Control for HDMI” u ovom sludaju nece
ispravno raditi.

Upravljanje priklju¢enom opremom pritiskom na gumbe
na jedinici koja se postavlja na glavu moZda nece biti
moguce odmah po ukljucivanju sustava ili odmah nakon
ukljucivanja ,Control for HDMI" u ,Opce postavke”.
Upravljanje priklju¢enom opremom nije moguce kada
je ,Nacin slike” postavljen na ,Igral”, Igra2”, ,Igra3”

ili ,Igrad” (str. 27).

[} Ostali problemi

Simptom

Uzrok/Radnja

~Control for HDMI” na
televizoru ne moze

se upotrebljavati za
upravljanje opremom

za reprodukciju ¢ak i kada
se upotrebljava HDMI
prolaz sustava

Pogledajte priru¢nik s uputama isporucen s televizorom
i u postavkama televizora ,Control for HDMI” odredite
opremu za reprodukciju priklju¢enu na jedinicu
procesora kao uredaj za upravljanje.

Gumbi jedinice koja se
postavlja na glavu
ne odgovaraju

>

Gumbi jedinice koja se postavlja na glavu ne rade ako
je ne nosite.

.DEMO” pojavljuje se
u gornjem desnom kutu
zaslona izbornika postavki

Kontaktirajte distributera ili ovlasteni lokalni servis
tvrtke SONY.
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Simptom

Uzrok/Radnja

Ne moze se podesiti
.Postavka jezika" jer je
izbornik postavki na
nepoznatom jeziku

2> Ako pocetno postavljanje nije dovrseno, uzastopno

pritiS¢ite gumb <« za povratak na zaslon za odabir jezika
i zatim ponovno odaberite Zeljeni jezik.

2> Ako ste zavrsili pocetno postavljanje, slijedite ove korake

za vracanje sustava na izvorne tvornicke postavke

i odredite ispravan jezik.

1 Pritisnite gumb MENU za prikaz izbornika postavki.

2 Pritisnite gumb V¥, odaberite @ Opce postavke”,
a zatim pritisnite gumb MENU.

3 Pritisnite gumb ¥ i pomaknite pokazivac¢ na postavku
na dnu.

4 Pritisnite gumb MENU. (Prikazuje se poruka potvrde
,Vrati na tvornicke postavke”)

5 Pritisnite gumb <4, a zatim pritisnite gumb MENU.
(Sustav ¢e se ponovno pokrenuti.)

6 Nakon Sto se prikaZe zaslon pocetne postavke,
pritisnite gumbe A/V za odabir Zeljenog jezika,
a zatim pritisnite gumb ».

7 Slijedite prikazane upute za dovrSavanje pocetnog
postavljanja.

Nelagoda na nosu ili na
Celu od dodira s jedinicom
koja se postavlja na glavu

> Prilagodite poloZaj nosaca na Celu prema naprijed

ili dolje (str. 17).




Upozorenje indikatora

Indikatori na baterijskoj jedinici i jedinici procesora upozoravaju na neuobicajene

uvjete sustava.

| Indikator

Pogreska/Radnja

Baterijska jedinica

©)
(napajanje)
indikator
(narancasto)

Ponavlja treptanje dva
puta svake 3 sekunde

Kontaktirajte distributera ili ovlasteni
lokalni servis tvrtke SONY. Baterijska
jedinica je moZda osStecena.

Ponavlja treptanje tri
puta svake 3 sekunde

Pogreska temperature u baterijskoj
jedinici.

Ostavite jedinicu na neko vrijeme.
Treptanje prestaje kada se jedinica
ohladi.

Koristite baterijsku jedinicu na dobro
prozracenom mjestu kako bi se
sprijecilo blokiranje ventilacijskih
otvora.

Ponavlja treptanje pet
puta svake 3 sekunde

Pogreska baterije.

Prestanite upotrebljavati sustav
i obratite se distributeru ili
ovlastenom lokalnom servisu
tvrtke SONY.

Jedinica procesora

POWER
indikator
(crveno)

Ponavlja treptanje
dva puta svake
3 sekunde

Kontaktirajte distributera ili ovlasteni
lokalni servis tvrtke SONY.

Jedinica procesora je mozda
ostecena.

Ponavlja treptanje tri
puta svake 3 sekunde

Pogreska temperature u jedinici
procesora.

Ostavite jedinicu na neko vrijeme.
Treptanje prestaje kada se jedinica
ohladi.

Koristite jedinicu procesora na dobro
prozracenom mjestu kako bi se
sprijecilo blokiranje ventilacijskih
otvora.
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Odlaganje sustava

Radi zastite okolisa uklonite ugradenu
litij-ionsku bateriju iz sustava.

Prije uklanjanja baterije ispraznite
bateriju tako da uklonite adapter

za izmjenicnu struju i koristite

sustav samo s baterijom.

e |zvadite litij-ionsku bateriju radi
recikliranja.
Ne otvarajte kuciste osim prilikom
odlaganja sustava.

¢ Pazite da krajem odvijaca ne
dodirnete litij-ionsku bateriju
prilikom uklanjanja kucista
baterije. Ako je baterija oStecena,
postoji opasnost od curenja,
topline, pozara ili eksplozije.

Uklanjanje ku¢ista baterije

1 Uklonite ¢etiri vijka, a zatim
uklonite donju plocu iz baterijske

jedinice.
— Vijak
Gumeni
Donja ploca *— odbojnici

44

2 Uklonite tri vijka i prednju plocu,
a zatim iskljucite prikljucnicu.

Priklju¢nica

Prednja ploca

Napomena

» Pazite da ne oStetite pokrov kabela
metalnim hvataljkama, itd. prilikom
iskljucivanja priklju¢nice.

3 Uklonite $est vijaka i kuciste
baterije.

Odlozite uklonjeno kuciste baterije
s pri¢vrs¢enom baterijom
za recikliranje.

Baterija Kuciste baterije

Napomena

¢ Nemojte uklanjati bateriju iz kucista
baterije.



Specifikacije

Zahtjevi napajanja
Jedinica procesora:

DC IN prikljucak 8,4 V
Jedinica koja se postavlja na glavu
i baterijska jedinica:

Micro USB prikljucak

(za punjenje)

5 Vistosmjerne struje

Potrosnja energije
Jedinica procesora:

8,0 W (u beZi¢nom radu)

4,0 W (u Zicanom radu)

0,4 W (u stanju pripravnosti)

5,0 W (u bezi¢nom stanju

pripravnosti)

2,0 W (u nac¢inu HDMI prolaz)
Jedinica koja se postavlja na glavu
i baterijska jedinica:

11 W (tijekom punjenja)

Vrijeme punjenja baterije

Jedinica koja se postavlja na glavu

i baterijska jedinica:
Pribl. 4,5 sati (u stanju
pripravnosti pri 23 °C (74 °F))
Pribl. 5,5 sati (u zicanom radu
pri 23 °C (74 °F))

Vrijeme rada baterije

Jedinica koja se postavlja na glavu

i baterijska jedinica:
Pribl. 3 sati (u beZi¢nom radu
pri 23 °C (74 °F))
Pribl. 7 sati (u Zicanom radu
pri 23 °C (74 °F))
Pribl. 3 sata (u MHL radu
pri 23 °C (74 °F))

Radna temperatura
5°C do 35 °C (41 °F do 95 °F)

Raspon vlage
25% do 80%

Dimenzije (SxVxD, ukljucujudi najvece
izbocine)
Jedinica procesora:
Pribl. 150 mm x 31 mm x
107 mm
(6inCax11/4inca x41/4inca)
Jedinica koja se postavlja na glavu:
Pribl. 189 mm x 148 mm x
270 mm
(71/2inca x 57/8 inCa x
10 3/4 inca)
(ne ukljucujudi duljinu gornje
vrpce za glavu i donje vrpce
za glavu koje se mogu podesiti
u sredini)
Baterijska jedinica:
Pribl. 80 mm x 26 mm x
119 mm
(31/4in¢ax11/16 inca x
4 3/4inca)

Tezina
Jedinica procesora:
Pribl. 250 g (8,9 unca)

(bez kabela za povezivanje)
Jedinica koja se postavlja na glavu:
Pribl. 320 g (12 unca)

(uklju€ujuci gornje blokade
svjetla i ne ukljucujudi spojne
kabele)

Baterijska jedinica:
Pribl. 210 g (7,5 unca)
(bez spojnog kabela)

Rezolucija zaslona
1280 tockica (vodoravno) x 720 tockica
(okomito)

Razmak izmedu zjenica
53,0 mm -76,7 mm
(21/8 in¢a-31/8inca)

Ulazne i izlazne priklju¢nice
Jedinica procesora:
HDMI IN 1:
standardna 19-igli¢na
prikljucnica
HDMI IN 2:
standardna 19-igli¢na
prikljucnica
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HDMI IN 3:
standardna 19-igli¢na
priklju¢nica
HDMI OUT (TV)*:
standardna 19-igli¢na
priklju¢nica
HDMI OUT (HMD):
standardna 19-igli¢na
priklju¢nica (na prednjoj ploci)
Prikljucak za slusalice:
Stereo prikljucak telefona
Jedinica koja se postavlja na glavu:
Prikljucak za slusalice:
Mini stereo prikljucak
Baterijska jedinica:
HDMI IN/MHL:
standardna 19-igli¢na
priklju¢nica
MHL 1 podrzano
MHL: 5V, 500 mA kapacitet
izvora napajanja

) Kada je uklju¢en HDMI prolaz, signali koji
se isporucuju jedinici procesora prolaze
kroz jedinicu procesora na HDMI izlaz.
Pa ipak, sljededi signali nisu kompatibilni
s prolazom.

- Video signali rezolucije 4k (kod visoke
rezolucije koja prelazi 3.840
(vodoravno) x 2.160 (okomito)

u pikselima)

Video ulaz

Video ulaz (formati 2D):
480/60p, 576/50p, 720/24p, 720/
50p, 720/60p, 1080/50i, 1080/60i,
1080/24p, 1080/50p", 1080/60p"

Video ulaz (formati 3D: formati video

kadra, slika pored slike i gornji i donji):

720/50p", 720/60p", 1080/50i2,
1080/60i2, 1080/24p", 1080/50p3),
1080/60p?

Audio ulaz
Baterijska jedinica:
Linearni PCM (dvokanalno):
32/44,1/48 kHz
Jedinica procesora:
Linearni PCM (dvokanalno):
Do 192 kHz
Linearni PCM (viSekanalno)
MPEG-2 AAC
Dolby Digital

Dolby Digital EX

Dolby Digital Plus

Dolby TrueHD

DTS

DTS-ES

DTS 96/24

DTS-HD Master Audio

DTS-HD High Resolution Audio
DTS-HD LBR

1) nije dostupno za MHL ulaz

2) nije dostupno za MHL ulaz, formate
video kadra i gornji i donji

3) nije dostupno za MHL ulaz i formate
video kadra

Bezicni odjeljak

Kompatibilni standardi
WirelessHD 1.1

Nacin modulacije
OFDM

Upotrebljiva frekvencija
59,40 GHz - 63,72 GHz
(ch2 do ch3)

Komunikacijska udaljenost
Pribl. 7 m (23 stopa)*

) Komunikacijska udaljenost razlikuje
se ovisno o uvjetima uporabe.

Slusalice
Frekvencijski odaziv:

4 Hz - 27.000 Hz
Impedancija:

16 Q (1 kHz)

Adapter za izmjenicnu struju AC-UD10
(za jedinicu koja se postavlja na glavu
i baterijsku jedinicu)
Stvarni ulaz

100V -240V AC, 50 Hz/60 Hz,

0,2A
Stvarni izlaz

5V istosmjerne struje, 1,5 A
Radna temperatura

0 °C do 40 °C (32 °F do 104 °F)
Temperatura pohrane

-20 °Cdo +60 °C (-4 °F

do 140 °F)



Dimenzije (S x V x D)
Pribl. 78 mm x 22 mm x 36 mm
(31/8inCa x 7/8 inca x
17/16 inca)
TeZina
Pribl. 45 g (1,6 unca)

Adapter za izmjenicnu struju AC-L200D
(za jedinicu procesora)
Stvarni ulaz
100V -240V AC, 50 Hz/60 Hz,
0,35A-0,8A
Stvarni izlaz
84V DCI17A
Radna temperatura
0 °Cdo 40 °C (32 °F do 104 °F)
Temperatura pohrane
-20°Cdo +60 °C (-4 °F do
140 °F)
Dimenzije (S x V x D)
Pribl. 48 mm x 29 mm x 81 mm
(115/16 inca x 13/16 inca x
31/4inca)
TeZina
Pribl. 170 g (6 unca)

Isporu¢ena dodatna oprema

Pogledajte ,Isporuc¢ena dodatna oprema”
(str. 8).

Specifikacije sustava i izgled podlozni
su poboljsanjima bez prethodne
obavijesti.

Tehnologija koristena u ovom
sustavu

¢ Jedinica procesora omogucuje
korisniku sluSanje preplavljujuceg
viSekanalnog, virtualnog surround
zvuka s dubinom kojeg stvaraju
slusalice i 7,1-kanalni Virtualphones
Technology (,VPT").

« U viSe zaokupljujuceg igranja
s preciznom lokalizacijom zvuka
moze se uZivati sluSanjem u nacinu
rada Igra koji stvara zvucnu kulisu
koja je posebno napravljena za igre
s viSekanalnim surround zvuénim
efektima. InZenjeri zvuka u tvrtki
Sony Computer Entertainment
nadzirali su izradu zvu¢ne pozadine
Igra za igranje u ovom sustavu.
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Zastitni znakovi

e Pojmovi HDMI™ i HDMI High-
Definition Multimedia Interface te
logotip HDMI zastitni su znakovi ili
registrirani zastitni znakovi tvrtke
HDMI Licensing LLC u Sjedinjenim
Americkim Drzavama i drugim
drzavama.

HoImi

e MHL™, Mobilni video link visoke
rezolucije i logotip MHL zastitni
su znaci ili registrirani zastitni znaci
tvrtke MHL Licensing, LLC.

*MHBHL

Mobile High-Definition Link

¢ Proizvedeno pod licencom tvrtke
Dolby Laboratories.

Dolby, Pro Logic i dvostruko D
zastitni su znakovi tvrtke
Dolby Laboratories.

e Za DTS patente pogledajte
http://patents.dts.com.
Proizvedeno pod licencom tvrtke
DTS Licensing Limited.

DTS, DTS-HD, simbol, i DTS i simbol

zajedno su registrirani zastitni znaci
tvrtke DTS, Inc. © DTS, Inc. Sva prava
pridrzana.

¢ WirelessHD™ je registrirani zastitni
znak tvrtke Silicon Image, Inc.

o PlayStation” je registrirani zastitni
znak tvrtke Sony Computer
Entertainment Inc. Takoder, ,PS3”
je zastitni znak iste tvrtke.

¢ VPT", Virtualphones Technology je
zastitni znak tvrtke
Sony Corporation.

 Ostali nazivi sustava i proizvoda
zastitni su znaci ili registrirani zastitni
znaci proizvodaca. Oznake ™ i ® nisu
navedene u ovom dokumentu.













http://www.sony.net/

Tiskano pomocu tinte na bazi
bilja koja ne sadrzi hlapljive
organske spojeve.

© 2013. Sony Corporation 4-471-977-G1(1) (CR)
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